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27. mgust 1967

Liebster Aff, -

die Anmerlungen sind recht scheen,- erstaunlich scheen,
kinnte man fast sagen. Trotz gewaltiger Ueberbiirdung habe ich
#le schnell "erledigt”, damit Du nicht auf etwaigen generellen
Irrtiimern beharrest, Es finden sich deren aber verschwindend
wenige;

1, Ich rate, dass Du Dich allgemein weit mehr nach T.M.-Briefe III
als nach T.M.-Briefe I richtest. Im ersten Band habe ich diimmlich
viel zu viele Angaben tiber viel zu beriihmte Minner gemacht. Die blossen
Daten geniigen in diesen Fillen,

2, Gleichfalle in Band III findest Du eusser den Briefdaten auch
die betreffenden Seitenzahlen vermerkt, Dies wirkt sich anf den Leser
(sogar auf mich) sehr wohltuend aus.

J. Ausser "B.W." darf kein Name je abgekiirzt werden,

b, So, wie Du es jetzt mit den Namen gehalten hast, die in den
Brieftexten nur als Nachnamen figurieren, ist es insofern richtig,
als diese Nachnamen ja quasi die Stichworte bilden, die unterstrichen
werden sollten, denen ein Doppelpunkt folgen miisste, wonach dann
Vorname und Titel kimen. Dies widre Jogiasch. Genan so gut kannst Du
aber auch die ganzen Namen unterstrichen als Stichworte hernehmen,
dann ?ie Doppelpunkte setzen und alles weitere folgen lassen(if any-
thing).

5. Wie willst Du es nun mit den verschiedenen EFngagements halten ?
Einmal findet im Text "FPressburg" sich unterstrichen, aber dann kommt
keine Anmerkung. In den T,M.-Bénden ist jede neue Daneradresse aus An-
lass der erstemDatierung von dort angemerkt, nebst der Rauer ven T.M.'s
Verbleiben ebendort. IIntsprechend wiirde ich es an Deiner Stelle doch
wohl aanch machen.

Das wire das Allgemeine. Hoffentlich kannst Du mein “Hineingekritzel"
lesen. Alle etwas grisseren Aenderungsvorschlige diktiere ich gesondert,
Und das niichste Mal wird es so schnell nicht gehen, da ich annehme,
dass “Generelles" nicht mehr vorlegen wird,

Heute, Sonntag, fand ich Mittel und Wege, mir mit Hilfe von etwas
Zahnseide eine Goldplombe aus einem entscheidenden Zahn zu reissen,
Freundlicher Weise ist ja auch mein herrlicher Zahnarzt - Du weisst ea =
eben verstorben, upd so sitze, bez, liege, ich da,

Geherzt

PS. Nochmals allgemein: Ich fand es hiibscher, alle Stichworte in den

Nominativ zu versetzen, Als zufilliges Beispiel gelte auf s, ¥ (7.XII,)
das Stichwort Deiner Stellung. Ich wiirde hier , wie in allen solchen
Fillen den Nominativ nehmen und also "déine Stellung" sagen. Ist aber
nicht sehr wichtig., = In den Brieftexten fehlen die Seiten 2 und 112,
Hoffentlich gestrichen ?




